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O manual foi concebido para ser lido por sec¢des e ndo de uma sé vez. Isto significa que, se o
manual for lido do inicio ao fim, havera alguma repeti¢do e sobreposicao.

ﬁ? As versodes digitais do manual do utilizador em inglés e todas as versdes
traduzidas disponiveis podem ser encontradas no nosso site de Internet www.esco-
medical.com.

Para localizar este manual do utilizador, siga simplesmente estes passos:

1.
2.
3.

Clicar no separador “Products” no menu de navegacao.

Deslocar para baixo e selecionar “incubadora MIRI® Time-Lapse”.

Continuar a deslocar ainda mais para baixo para encontrar a sec¢do "Literature &
Resources" (Literatura e recursos).

Clicar no separador "Information for Users" (Informacao para os utilizadores).

Qualquer pessoa que trabalhe com este equipamento ou préximo dele deve ler este
manual. Caso nao sejam lidas, entendidas nem seguidas as instru¢des fornecidas
nesta documentagdo, poderdo ser causados danos a unidade, lesdes as pessoas que
operam o equipamento e/ou mau desempenho do equipamento.

Qualquer ajuste, modificacado ou manutencdo internos neste equipamento devem ser
realizados por pessoal de assisténcia qualificado.

Neste manual, os pontos importantes relacionados com a seguranga serdo
assinalados com os simbolos seguintes:

NOTA

ﬁ Utilizado para chamar a aten¢do de um ponto

especifico.

AVISO

Proceda com cuidado.

As incubadoras FIV multicimara MIRI® da Série TL da Esco Medical foram concebidas para
proporcionar um ambiente com controlo de temperatura, CO2 e outros gases, para o
desenvolvimento de embrides. O presente modelo tem um microscépio invertido e um
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sistema de visualizacdo de embrides integrados. A utilizagdo do dispositivo esta limitada a
seis dias (199 horas), que abrange o periodo apds a fertilizagdo até ao sexto dia de
desenvolvimento.

As incubadoras FIV multicamara MIRI® TL6 e MIRI® TL12 da Esco Medical sdo incubadoras
de CO2/02 com capacidade de time-lapse. Na MIRI® TL6, é possivel incubar até 84 embrides
e, na MIRI® TL12, até 168 embrides. As incubadoras FIV multicimara podem gerar imagens
em time-lapse e disponibiliza-las para identificar a qualidade e as fases do desenvolvimento.

O aquecimento direto das placas nas cdmaras proporciona condi¢cdes superiores de
temperatura em comparagdo com as incubadoras de FIV multicamara convencionais.

A temperatura na cimara manterd uma estabilidade de até 1 °C (mesmo quando uma tampa
for aberta durante 30 segundos) e recuperara no periodo de um minuto ap6s a tampa ser
fechada.

A incubadora FIV multicAmara da Esco Medical MIRI® TL6 possui seis camaras
completamente separadas com aquecimento de culturas, enquanto a MIRI® TL12 possui 12
camaras. Cada cdmara tem a sua tampa aquecida e espago para uma placa CultureCoin®.

Para assegurar um desempenho maximo, o sistema da incubadora FIV multicAmara MIRI®
TL6 tem 12 controladores de temperatura PID completamente separados, enquanto a MIRI®
TL12 tem 24. Controlam e regulam a temperatura em camaras e tampas de cultura. As
camaras ndo afetam de modo algum as temperaturas das outras camaras. A parte superior e
inferior de cada camara encontram-se separadas por uma camada de PET, de modo a que a
temperatura da tampa ndo afete o fundo. Para efeitos de validacdo, cada camara tem um
sensor PT-1000 integrado. O circuito é separado do sistema eletronico da unidade, de modo
a constituir um sistema de validagdo verdadeiramente separado.

E necessario fornecer a incubadora FIV multicimara 100% de COz e 100% de N2 para ser
possivel controlar as concentragdes de CO2 e Oz nas cdmaras de cultura.

Um sensor de CO:z de infravermelhos de feixe duplo com taxas de derivacdo extremamente
baixas controla o nivel de CO2. Um sensor de oxigénio quimico de grau médico controla o
nivel de Oa.

O tempo de recuperacao do gas é inferior a trés minutos apods a abertura da tampa. Para
validar a concentragdo de gas, a incubadora FIV multicAmara MIRI® TL6 estd equipada com
seis portas de amostragem de gas, que permitem ao utilizador colher amostras de gas a partir



de cada camara individual, ao passo que a MIRI® TL12 possui 12.

A incubadora FIV multicamara apresenta um sistema de recirculacdo de gas em que o gas é
continuamente inserido e retirado da cAmara a mesma velocidade. O gas é limpo por meio
da luz UVC de 254 nm com contacto de gas direto entre a lampada e o gas e, em seguida, por
meio de um filtro COV e por meio de um filtro HEPA. A luz de UVC tem filtros que inibem
qualquer radiacao de 185 nm que pode produzir ozono perigoso. O filtro COV esta localizado
sob aluz UVC.

A reposicao completa de gas no sistema leva menos de 5 min.
O consumo total de gas é muito baixo. Menos de 2 1/h COz e 5 1/h N2 quando em utilizagao.

Por razdes de segurancga, a incubadora FIV multicamara tem um sistema de controlo de gas
completo que consiste em: regulador de pressao (prevenindo problemas perigosos de
pressdo de gas), sensores de fluxo de gas (o consumo real pode ser acumulado), sensores de
pressdo de gas (para que o utilizador saiba que a pressao e a variagdo podem ser registadas
para evitar condi¢cdes perigosas), filtros de gas (para evitar problemas de valvula).

E facil e seguro aceder a placa CultureCoin® numa cadmara, devido a numerag¢do da cimara e
a possibilidade de escrever na tampa branca com uma caneta.

Aincubadora FIV multicamara foi desenvolvida e concebida primariamente para a incubagao
de gametas e embrides com uma sobrecamada de parafina ou 6leo mineral.

O ecrd de LED vertical é grande, claro e facil de ler a distancia. O utilizador pode ver se os
parametros estao corretos sem se aproximar da unidade.

O software é executado no ecra tatil incorporado. O PC controla o sistema do microscépio
capaz de gerar uma imagem a cada 5 minutos. Quando compiladas, as imagens podem ser
visualizadas como um filme. de time-lapse

O software contém funcionalidades de registo para registar e armazenar dados a longo prazo.
0 moédulo de web permite que os dados de CQ sejam transferidos para avaliacdo fora das
instalacdes: com este procedimento, o fabricante proporciona um servico valioso aos seus
clientes.

O utilizador pode conectar qualquer sonda de pH BNC padrao na unidade e medir o pH nas
amostras sempre que quiser.



As incubadoras FIV multicamara da familia TL MIRI® sdo dispositivos estacionarios. O termo
refere-se a equipamento que, uma vez instalado e colocado em servigo, nao se destina a ser
movido de um local para outro.

O dispositivo é fabricado sob um sistema de gestao de qualidade ISO 13485 com certificagdo
UE completa.

Este produto cumpre os requisitos dos padroes da 3.2 Edicdo EN60601-1 como um
dispositivo equivalente de Classe I tipo B adequado para operac¢do continua. Também esta
em conformidade com os requisitos da Regulac¢do (UE) 2017 /745 concernente a dispositivos
médicos e é classificado como um dispositivo Classe Ila sob a regra II.

As diretivas de Equipamento de Protecdo Individual (89/686/EEC) e Diretiva de Maquinas
(2006/42/EC) nao sao aplicaveis as incubadoras FIV multicAmara MIRI® da Série TL. Além
disso, as incubadoras FIV multicAmara MIRI® da Série TL ndo contém nem incorporam:
qualquer substancia médica, incluindo sangue humano ou derivado de plasma; tecidos ou
células, ou seus derivados, de origem humana; nem tecidos ou células de origem animal, ou
seus derivativos, conforme referido no Regulamento (UE) N.2 722/2012.

O software Viewer das incubadoras FIV multicAmara MIRI® da Série TL é uma ferramenta de
fornecimento de informacdo que pode ajudar os utilizadores das incubadoras FIV
multicamara MIRI® da Série TL a processar os dados gerados pelas incubadoras FIV
multicimara MIRI® TL6 e MIRI® TL12. O software contém uma base de dados de clientes
completa. Na base de dados, os varios detalhes sobre o paciente e o tratamento podem ser
introduzidos se o utilizador assim o desejar.

O software também pode ser utilizado sem introduzir qualquer informacdo além do nome
do paciente. O software atribui um identificador unico a cada paciente para que nao sejam
confundidos. Com o identificador tnico e as time-lapses geradas, o software permite anotar
o desenvolvimento do utilizador e proporciona uma ferramenta de comparacao grafica
rapida para comparar embrides. O software também funciona como um leitor de video que
reproduz o video das time-lapse.

O software também exibe o estado da incubadora e as condi¢des de alarme, mas o sistema
de alertar o utilizador e as funcionalidades de interacao estao incorporadas no dispositivo.

A versdo atual do Viewer MIRI® TL é 1.21.0.0.



O software vem pré-instalado num computador AIO.

O software foi validado e testado para ser executado num sistema operativo Windows 8 ou
10. Pode ser executado em versdes anteriores do Windows, mas o fabricante ndo garante a
sua estabilidade nesses casos.

Requisitos do software MIRI® TL
Viewer:

Intel i5,17 ou AMD FX a = 3,0 GHz.
4 GB de RAM.

4 GB de espago de armazenamento
disponivel.

Ecrd Full HD de 23” ou 24” com
capacidades tateis.

Sistema Operativo Windows 8 ou
10 (64 bits)

Porta Ethernet Gigabit.

Requisitos para o computador hibrido
de servidor e MIRI® TL Viewer:

Processador Intel i7 com uma
classificagcao de benchmark de CPU
>8000.

> 8 GB RAM.

SSD de 256 GB de espago de
armazenamento para o software.
SSD de 1000 GB de espaco de
armazenamento para os dados.
Sistema Operativo Windows 8 ou
10 (64 bits)

Pelo menos 2 portas USB 3.0 (tipo
A) ou mais recentes.

Porta de entrada HDMIL.

Porta Ethernet Gigabit.

Existe um icone de inicio do “MIRI® TL Viewer” no ambiente de trabalho.

Figura 7.1 Icone do “MIRI® TL Viewer” no ambiente de trabalho

Ao clicar duas vezes no icone, ird iniciar a aplicagdo do MIRI® TL Viewer e exibi-la no ecra
principal.



0 ecra principal apresenta quatro botdes:
e Timelapses (uma lista das time-lapses geradas).
e Patients (Pacientes - a base de dados de pacientes)
e Multiroom FIV incubators (incubadoras FIV multicamara - as incubadoras FIV
multicamara MIRI® TL6 e MIRI® TL12 ligadas ao Viewer).
e Settings (Definicoes - um mddulo que permite ao utilizador personalizar os
parametros, a anotacdo e as duracgoes ideais).

Todas as interagdes com o software sdo intuitivas e simples. A navegacdo entre os menus é
feita premindo os icones coloridos relevantes ou a seta de retrocesso no canto superior
esquerdo.

No canto inferior do ecra principal do Viewer das incubadoras FIV multicamara MIRI® da
Série TL, é também apresentada ao utilizador a informacdo de armazenamento.

Miri TL Viewer

J

Timelapses Patients Incubators Settings

TOTAL USED FREE
133 GE 66 GB 68 GB

Figura 7.2 O ecra principal do Viewer das incubadoras FIV multicAimara MIRI® TL6 e MIRI® TL12



7.3 Time-lapses

7.3.1 Vista da lista de time-lapses

Pressionando o botao “Timelapses” é possivel mudar a vista da lista de time-lapses geradas
nas incubadoras FIV multicimara MIRI® da série TL. Se estiver ligada mais de uma
incubadora FIV multicAmara MIRI® TL6 ou MIRI® TL12 ao servidor, a lista ira consistir dos
dados de todos estes dispositivos.

Figura 7.3 Lista de time-lapses gravadas

No canto superior esquerdo do ecra principal encontra-se uma funcao de filtragem da
incubadora FIV multicAmara, na qual o utilizador pode filtrar a sua pesquisa de time-lapses,
selecionando a incubadora especifica. Além disso, o utilizador também pode filtrar as time-
lapses através da selecao do estado da time-lapse desejada: “All” (Todas), “Active” (Ativas)
ou “Finished” (Concluidas).

Incubator: All

Figura 7.4 Opg¢des da fungdo de filtragem

Ha uma func¢ao de pesquisa no canto superior direito, na qual pode ser introduzido o
nimero da time-lapse, a incubadora, o nome do paciente ou o cédigo do paciente para

Figura 7.5 Funcao de pesquisa

realizar a pesquisa.

Manual do Utilizador do Software Viewer das Incubadoras FIV MulticAimara MIRI® 11
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No modo predefinido, a vista apresentara uma lista de todas as time-lapses dispostas de
acordo com o numero do tratamento (um contador que regista desde a 12 time-lapse até a
atual, adicionando sempre uma unidade quando é iniciada uma nova time-lapse).

0 “Reset” (Repor) ird repor todos os filtros selecionados.

G) <I} Timelapses 5

DEMO

DEMO

DEMO

Figura 7.6 Botdo “Reset”

Ao premir o botdo “Report” (Relatério) no canto superior direito do ecra principal do Viewer
das incubadoras FIV multicAmara MIRI® da Série TL, o utilizador pode gerar um ficheiro de
anotacdo da time-lapse, que também contém os resultados do modelo de classificagdo
associado.

G) (I} Timelapses

MTL-DEMO-OFEF-4C62 DEMO Patient 1 P1 2
MTL-DEMO-( DEMO
DEMO

DEMO

DEMO

DEMO

DE

DEMO 1 P t1 P1 pl 3 2018-04-01 11:31 0 5 3-31 0!

MTL-DEMO-0F3F-0DDE DEMO Patient 1 P 56.2 5 2018-02-08 12:59

Figura 7.7 Botao “Report” (Relatério)

No ficheiro exportado, os resultados do modelo de classificacdo embrionaria sao
apresentados numa lista nas dltimas colunas do ficheiro Excel.

AV AW
Models
Hierarchical test model Weighted test model

N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A

Acceptable 6.334
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A

Figura 7.8 Localiza¢do dos modelos de resultados no ficheiro Excel exportado

Manual do Utilizador do Software Viewer das Incubadoras FIV MulticAmara MIRI® 12
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O botao “Delete” (Eliminar) eliminara a time-lapse selecionada. O utilizador apenas pode
eliminar a entrada da time-lapse quando ainda ndo tiver sido iniciada na incubadora. Esta
funcao permite que o utilizador selecione outra incubadora caso tenha cometido um erro ao
escolher a incubadora, durante a criacao da time-lapse.

G) (; Timelapses
1 t1 2 0 5 3:38

MTL-DEMO-OFEF-4C62 DEMO
DEMO
MTL-DEMO-0FD3-9EDO DEMO

MTL-DEMC 9 DEMO

D-0FCS DEMO

DEMO

DEMO

Patient 1

Pal

Figura 7.9 Botao “Delete” (Eliminar)

A vista da time-lapse mostra:

¢ O numero da time-lapse (identificador dnico da time-lapse).

e Incubadora FIV multicimara (em que incubadora FIV multicamara MIRI® TL foi
gerada a time-lapse especifica).

e (Camara (em que camara das incubadoras FIV multicimara MIRI® TL6 ou MIRI® TL12
foi gerada a time-lapse especifica).

e Nome do paciente.

e (Coddigo do paciente

e Horade inicio (pendente se ainda estiver a ser executada).

e Hora de fim (pendente se ainda estiver a ser executada).

e Duracdo (h) (pendente se ainda estiver a ser executada).

e Numero de aberturas da tampa (um contador que apresenta o numero de aberturas
da tampa da camara especifica durante a time-lapse).

e (Ciclo (min) (a duragao do ciclo definida entre cada conjunto de imagens)

e C(riacdo (a hora e a data nas quais a time-lapse foi criada).

DEMO 1 Patient 1

DEMO 1 Patient 1

Figura 7.10 Menu da time-lapse

O filme de time-lapse pode ser acedido aqui, fazendo duplo clique na time-lapse especifica
que o utilizador pretendo abrir.

Manual do Utilizador do Software Viewer das Incubadoras FIV MulticiAmara MIRI® 13
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Um ficheiro de dados de time-lapse pode ser aberto a partir da vista da lista principal de
time-lapse (fazendo dupla clique time-lapse pretendida), da vista de um paciente especifico
ou da vista de um tratamento de um paciente especifico.

Quando € aberta, sera apresentado uma vista do tipo revélver com os ficheiros do filme.

@ MTL-DEMO-0FEB-B974

160:25:38

Figura 7.11 A vista de time-lapse de um paciente especifico

O ecrad apresenta os 14 pocos de uma Unica placa CultureCoin®. Por vezes, o pogo pode ser
exibido como inativo (ver a Figura 7.12) e o utilizador nao sera capaz de seleciona-lo. De
modo a poder selecionar a ativagdo ou inativagdo de um poco especifico, Consultar o “Manual
do utilizador das incubadoras FIV multicAmara MIRI da Série TL”, sec¢do 20.1.5 “Calibracao
manual da posicao do po¢o”.

7

-~

Figura 7.12 Designacdo de pogo inativo

Quando o pogo esta ativo, o utilizador pode seleciona-lo e serd apresentado no centro da
vista em revolver. Clicando no pogo ativo, é possivel fazer uma anotacdo, medicao,
comparacao e, mais ainda, também ampliar a vista do poco.



No centro da vista, existe uma zona em que é apresentada alguma informacao
necessaria, tal como:

¢ Numero da incubadora.

e Numero da camara.

e Tempo de inseminagao.

e Aberturas da tampa durante a time-lapse.

e Estado datime-lapse: “Pending” (Pendente) ou “Finished” (Concluida).

No canto superior esquerdo da vista da time-lapse, sdo fornecidos o nimero de ID da time-
lapse e a informacgdo do paciente.

A esquerda da vista da Time-lapse, ha um selecionador do plano de focagem.

‘© MlTL—D[MO—UF[B—B%xi

Figura 7.13 Selecionador do plano de focagem

Contera o numero de passos com que foi gerada a time-lapse (isto €, 3, 5 ou 7). Utilizando o
dedo ou o rato, o utilizador pode mover o marcador azul para cima ou para baixo para mudar
todos os filmes simultaneamente através dos planos de focagem. Os planos de focagem nao
podem ser apresentados separadamente para pocos diferentes. Os 14 pogos estardo sempre
no mesmo plano de focagem.

Em baixo a direita, junto a vista em revélver principal, estdo localizados 5 controlos do leitor
de video. Permitem que o utilizador avance ao longo do filme, coloque em pausa, inicie a
reprodugdo ou salte para o inicio ou o fim do mesmo.
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Figura 7.14 Controlos do leitor de video

O indicador de tempo circular a volta da vista em revoélver também pode ser usado para
selecionar rapidamente um tempo especifico. O tempo selecionado é apresentado a esquerda
da vista em revélver, perto do 13° poco.

Figura 7.15 Tempo selecionado

Quando o poco especifico na time-lapse ativa é interrompido numa hora especifica no modo
LiveView da incubadora FIV multicAmara da familia MIRI® TL, o software Viewer indicara
esse facto na vista principal. O software mostrara o simbolo quadrado e o tempo especifico
em que a time-lapse foi interrompida.

MTL-DEMO-OFEB-B974
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Figura 7.16 A vista da time-lapse de um paciente especifico com quatro time-lapses interrompidas
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M s
Figura 7.17 A vista da time-lapse, que foi interrompida aos 67.34h

7.3.2.1 Anotagoes

O utilizador pode clicar com o botdo do lado esquerdo em qualquer pogo com um embriao
no mesmo, para ampliar o po¢co no meio do revolver (mové-lo para a "area ativa"). Esta acao
altera um pouco a visualizagao do menu, permitindo que o utilizador comece a utilizar o
sistema de anotacao. Este encontra-se estruturado em torno de “Eventos” localizados no
menu a esquerda da roda do revolver.

/2 MTL-DEMO-0OFEB-B974
®©

Figura 7.18 Vista de anotagdes da time-lapse

Quando o utilizador observa um evento durante o filme, por exemplo, vé a divisdo para um
embrido de duas células, o utilizador ira clicar duas vezes em “t2” na lista de eventos.
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Figura 7.19 A vista antes de adicionar um novo evento

O t2 mover-se-a agora para o lado direito da vista da time-lapse e o periodo da time-lapse
até ao evento sera colorido com a cor de anotag¢do apropriada.

[ 160
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|
"
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150
8

f
Multinucleation

Figura 7.20 A vista depois de adicionar o novo evento

Quando todos os eventos tiverem um tempo atribuido, o embrido foi totalmente anotado. O
numero de eventos (o nivel de anotagdo) que o utilizador deseja utilizar fica inteiramente ao



seu critério e depende do critério de selecdo utilizado pela clinica. Qualquer anotagao
incorreta pode ser desfeita (eliminada) fazendo duplo clique no lado dos resultados.
As anotagoes sdo armazenadas na base de dados.

As anotagdes podem ser personalizadas pelo utilizador (consultar a sec¢ao “7.6.1 Anota¢des”
do manual do utilizador para obter informag¢des mais detalhadas).

Na sua forma predefinida, o menu de anotac¢des contém (ver Figura 7.21):

e Eventos (t2 - t8, Mérula, Blastocisto).

e Simetria (Simétrico ou Assimétrico).

e Multinucleagdao (MN 1c¢, MN 2c¢).

e Valor PN (1PB, 2PB, 2PN, Singamia, Desvanecimento PN, 1PN, Z1, Z2, Z3, Z4, Central,
Central Lateral, Lateral)

e Fragmentacdo (5%, 10%, 15%, 20% ou Inversa).

Events

Symmetry

Multinucleation

PM Score

Fragmentation

Figura 7.21 O menu de anotagdes

Os resultados dos eventos serdo calculados automaticamente e surgirdao na lista de
resultados da “Summary view” (vista de resumo) e na tabela do grupo de anotacdes de
“Report” (Relatdrio) assim que tiver sido atribuido um tempo ao evento. Por exemplo, a
tabela do grupo de anotagdes "Report” (Relatorio) mostra a diferenca de tempo dos ciclos de
células entre certas divisdes de células, isto é, cc2 =t3 - t2; cc3 =t5 - t3.



ANNOTATION GROUP NAME TIME

Events two cells 7.88h
t3 33.21h
t4 33 .46h
t5 50.21h
t6 52 .88h
t7 54 63h
t8 60.46h

ANNOTATION GROUP NAME TIME

Measurement Measurement 0.15h

ANNOTATION GROUP NAME TIME

Calculations cc? 25.33h
52 0.25h
ccl 17h
s3 10.25h

Figura 7.22 Calculo do tempo de divisao de células em vista de Resumo e Relatério

Na imagem abaixo, o embrido esta na zona ativa. A lista de eventos esta aberta e foi atribuido
um tempo a t2, sendo movido para o resultado (ou seja, foi anotado).

MTL-DEMO-0FEB-B974

I

Figura 7.23 Anotacdo de evento de “duas células”

Assim que o processo de selecdo tiver sido concluido (ou os resultados do processo sejam
exatos numa fase inicial), podem ser atribuidas cores aos embrides que indiquem a decisao.

A auséncia de cor significa que ndo houve decisao, verde significa transferéncia, vermelho
significa descartar, azul significa congelar. O estado de embrido “A” esta inativo e exibido
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num tipo de letra mais escuro; todos os outros estados de embrido estao ativos e sdo exibidos
normalmente na imagem abaixo.

A atribuicdo é feita no icone no topo a direita (ver Figura 7.24).

@ MTL-DEMO-0FEB-B974

Figura 7.24 A selecdo de estado de embrido

Clicar no mesmo faz surgir uma lista pendente em que pode ser selecionado o estado
desejado. Um anel colorido surgira a volta do po¢o do embrido e a cor da posi¢ao do mapa
da placa também mudara.
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Figura 7.25 O mapa da placa



7.3.2.2 Func¢ao de medicao do embriao

H&a um botdo “Measure” (Medir) no canto superior direito da vista principal de time-lapses.
0 botdo “Measure” (Medir) s6 é ativado quando o poco desejado se encontra na "Area ativa"
do revolver. Caso contrario, o botao estara inativo. Além disso, o botdo “Dish map” (Mapa da
placa) mudara para o botdo “Ideal time” (Tempo ideal).

L]

Dish map | | Compare

=

Compare

Figura 7.26 Botio “Measure” ativo e inativo no MIRI® TL Viewer

Depois deprimir o botdo “Measure” (Medir), surgirao 3 novas op¢des de medicao.

Figura 7.27 As trés opg¢des de medicao

Ha a possibilidade de escolher entre 2 tipos de medicdes lineares e 1 medicdo circular.
Também é possivel selecionar a cor da medi¢cdo de embrido desejada, para uma designacdo
mais facil.

& Quando as trés op¢oes de medicao surgem, o utilizador niao pode fazer anotagoes
e as funcionalidades anteriores ficarao indisponiveis.

@ MTL-DEMO-OFEB-B974
Patient

Figura 7.28 Vista completa das medi¢des
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Na imagem abaixo, podem ser vistas as trés medi¢des adicionadas a imagem desejada da
time-lapse.

Measurements

() 41183 pm?

/7 179um

/" 380um

3

Figura 7.29 Medig¢oes adicionadas a imagem da time-lapse

Existe a possibilidade de eliminar as medi¢des indesejadas fazendo duplo clique nas mesmas.
A pressdo do botdo “X” eliminara todas as medigoes.

Measurements

(%) 41183 pm?

7/ 179 pm

/ 380 pum

Figura 7.30 O botdo “x”

Quando as medi¢cdes sdo gravadas, as “Measurements” (Medi¢cdes) aparecerao no lado
direito da vista principal da time-lapse.
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& Quando é criada uma medicao ou € ajustada uma existente, o utilizador nao pode
alterar o tempo atual exibido (ou seja, o selecionador de tempo fica inativo) enquanto
as alteragoes ndo forem gravadas ou canceladas.

Measurement

Measurement

Measurement

Figura 7.31 Exemplo de medicdes efetuadas num tempo especifico

0 botdo “Dish map” (Mapa da placa) abrira uma vista que mostra a localizagdo dos embrides
na placa CultureCoin®. Mostrara também o estado do embrido selecionado. O mapa da placa
pode ser imprimido ou utilizado durante a transferéncia ou o manuseamento dos embrides.

@ MTL-DEMO-0FEB-B974
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Figura 7.32 Botdo “Dish map” (Mapa da placa)

& Assegurar que é anulada a selecio de qualquer pog¢o na “Area ativa” para ver o
botao “Dish map” (Mapa da placa).
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Figura 7.33 O mapa da placa

A cor verde (T) significa que o embrido esta preparado para ser transferido, vermelho (D)
para descartar, azul (F) para congelar e o simbolo “?” significa que o utilizador nao escolheu

o estado do embrido.

Figura 7.34 opc¢des de anotagdo no mapa da placa

O botao de tempo ideal liga ou desliga (“ON/OFF”) um anel a volta da roda em revdlver.
Adiciona cores a duragdo “Ideal” de um evento especifico (ilustrado na Figura 7.35 abaixo).

Por exemplo, se o tempo ideal para a fase t2 deve ocorrer as 28 horas, a linha colorida ira
parar na marca 28. Uma comparacgdo visual rapida estd agora disponivel entre o parametro
ideal e 0 anotado. quanto maior for a correspondéncia entre o tempo dos parametros, mais
o embrido se encontrara no estado ideal.



@ MTL-DEMO-0FEB-B974
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Figura 7.35 Os tempos ideais mostrados a volta do revolver

O utilizador pode definir os tempos ideais, pois os parametros podem diferir entre clinicas,
devido a diferencas metodoldgicas.

Consulte a secgdo “7.6.1 Anotagdes” do manual do utilizador para mais orientagdes sobre a
forma de alterar os tempos ideais de um evento especifico.

7.3.2.5 Func¢ao de comparacao

O botdo “Compare” (Comparar) permite maximizar dois embrides lado a lado para uma
comparacao mais detalhada, caso seja dificil efetuar uma selecao.
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Figura 7.36 Botao "Compare” (Comparar)
Clicar no botdo "Compare" (Comparar) e, em seguida, selecionar um pogo (se o pogo ainda
nao tiver sido selecionado). Sera exibido no centro. Depois, escolha outro poco de interesse.

A selecdo do segundo poco alterar a visualizacdo da vista de comparacgao.

MTL-DEMO-0FF3-5B33
«
© 2

Figura 7.37 A vista independente de comparagao

Os dois leitores de video podem ser reproduzidos independentemente ou vinculados,
premindo o botao "Link" (Vincular) no fundo do ecra.
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Figura 7.38 A vista vinculada da comparacgédo

quando os dois leitores de video se encontram vinculados, desaparecerdo os controlos de
reproducgdo junto ao pogo do lado direito.

7.3.2.6 Funcao de maximiza¢ao de imagem

O botao “Maximize” (Maximizar) colocara o pogo selecionado no centro do revolver para
uma visualizagdo mais clara de um pogo em particular.

~ M OFEB-B974
/(_:) MTL-DEMO-OFEB-B974

Figura 7.39 O botio “Maximize” (Maximizar) e a vista subsequente
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7.3.2.7 Funcao de registo de dados de incubacao

O botdo “Incubation” (Incubacdo) mostra os dados de incubacdo da incubadora FIV
multicimara MIRI® da série TL em que esta ou esteve a CultureCoin®.

@ MTL-DEMO-OFEB-B974
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Figura 7.40 Botdo “Incubation” (Incubagédo)

Os dados de incubagdo sdo aqui apresentados desde o momento em que a time-lapse foi
executada.

O utilizador pode selecionar entre registo de dados de temperatura, CO2, Oz e alarmes
durante a incubacao no canto superior esquerdo.

- 2021.02.02 14 2021.02.04
Y

T —17

A A T A P AR M PP AL A R P

Figura 7.41 Vista do grafico da dados de temperatura
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No topo, existem botdes de 1 a 6, com os quais o utilizador pode escolher a camara desejada.
Neste caso, foi selecionada a camara ntimero 1. Mostrara o ponto de regulacdo, além dos
valores de temperatura das zonas T1 e T7.

Esta disponivel uma funcionalidade de zoom tocando no ecra e deslizando o dedo (ou o rato
do computador) para a esquerda sobre a zona a ser ampliada. A pressao do botao de zoom
(marcado com um retangulo vermelho) regressara para a vista completa.

2021.02.03 2021.02.04
-

=

Figura 7.42 Botdo “Reset” (Repor)

Premir o botdo COz2 ira passar da apresentacdo dos dados de temperatura para os dados de
COa2.

2021.02.02 1405 - 2021.02.04 12:3¢

Figura 7.43 Vista de dados de CO:
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O utilizador pode ver dados do histérico do ponto de regulacdo da concentracdo, da
concentracao, do fluxo e da pressao de CO2.

Premir o botao Oz ird passar da apresentacao dos dados de COz para os dados de O2.

Y = - 2021.02.02 1405 - 2021.02.04 36
e B
ol < —

Figura 7.44 Vista de dados de Oz

O utilizador pode ver dados do histérico do ponto de regulacdo da concentracdo e da
concentracdo de Oz, assim como do fluxo e da pressdo de Na.

O botdo “Alarm” (Alarme) apresentara uma vista grafica dos alarmes.

2018.07.01 2018.07.08 05¢

3

2018.07.04 2018.07.0¢ 2018.07.06

Figura 7.45 A vista de gréficos de alarme
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O botdo “Report” (Relatdrio) apresentara o modo de relatérios. Todos os parametros que
estdo a ser executados podem ser facilmente documentados e impressos sob a forma de um
relatorio ou exportados para PDF, Excel ou Word, para o facil cumprimento da gestdo de
qualidade ISO. (Para mais informagdes, consulte a sec¢do “7.3.2.9 Funcao de exportacdo” do
manual do utilizador).

7.3.2.8 Funcao da vista de resumo

A vista de resumo consiste em duas representacdes graficas que mostram as anotagdes do
utilizador em comparacao direta.

@ MTL-DEMO-0FEB-B974
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Figura 7.46 Botdo “Summary” (Resumo)

Na primeira vista que é aberta, todos os pogos ativos sdo apresentados como linhas
diferentes alinhadas do topo para o fundo, por ordem ascendente e com os seus ndmeros a
esquerda. Por exemplo (ver Figura 7.47), o poco niumero 1 é o primeiro. As anotagoes
realizadas para o po¢o numero 1 sdo apresentadas horizontalmente e destacadas por
diferentes cores. A seguir ao po¢o numero 1 (avancando para baixo) encontra-se o po¢o
nimero 2 e as anotagdes correspondentes a esse po¢o sdo apresentadas de uma forma
semelhante. O principio é também aplicado aos outros pogos.
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Figura 7.47 Todas as posi¢cdes da placa selecionadas numa vista de resumo

Os tempos ideais sdao apresentados como linhas verticais com uma etiqueta e uma cor a
representa-los.

MTL-DEMO-0FF3-5B33

Figura 7.48 Tempos ideais

Os nuimeros dos poc¢os sdo apresentados numa lista por baixo das linhas graficas que se
encontram no topo das diferentes caixas, onde os eventos anotados sdao apresentados na
forma de texto, e com diferentes cores, empilhados na vertical.

Existe a possibilidade de selecionar/anular a selecao de todas as placas, clicando numa caixa
de verificacdo na vista de resumo.

Figura 7.49 Todas as posi¢des da placa desmarcadas numa vista de resumo

Manual do Utilizador do Software Viewer das Incubadoras FIV MulticAmara MIRI® 33
da Série TL Rev. 6.0



a representacdo do poco numa linha grafica pode ser ativada ou desativar, pressionando
qualquer ponto da informac¢do na anota¢do apresentada na lista para o poc¢o pretendido.
Quando se encontra selecionada, a caixa da placa apresentara uma linha exterior de destaque
em cor branca. A informagdo nas caixas que ndo apresentarem uma linha exterior branca,
nao serao exibidas na vista horizontal.

MTL-DEMO-0FF3-5833

Figura 7.50 Poc¢os 2, 4, 8,9 e 10 selecionados na vista de resumo

As anotacgdes dos eventos sao alinhadas para uma comparac¢do mais facil, mas as diferentes
medicdes e os cdlculos derivados das anotacbes sdo listados normalmente (isto é, ndo
alinhados).

5

_
h

Calculations Measurement Measurement Calculations
cc?

433 h 17.74 h
1649 h Calculations 52 617 h
Calculations 2533 h

Figura 7.51 As anotagdes de evento estdo alinhadas

E possivel trabalhar com a selecio do estado nesta vista. Quando clica no poco niimero 1,
utilizador pode definir o estado da sele¢do correspondente ao po¢o, numa lista que se abrira
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(o clique deve ser realizado sobre o campo que contém um nimero de po¢o no mesmo e nao
abaixo, onde se encontra a informac¢do da anotagao listada).

MTL-DEMO-0FF3-5B33

summary

Figura 7.52 Opcao de selecdo de estado da placa numa vista vertical de resumo

Neste ponto, é possivel definir o estado da lista. Mudara a cor da vista de anotacao e do mapa
da placa. O estado “A”, nas defini¢des, é escolhido como inativo, pelo que a imagem fica com
um tipo de letra mais escuro. O utilizador nao o pode selecionar.

A segunda vista de resumo apresenta uma lista dos eventos na vertical, na sec¢ao superior.

Sob cada evento, o desvio do tempo ideal é mostrado para cada um dos 14 pocos. Se o desvio
for > 100%, a linha fica a vermelho.

& Atualmente, ndo é possivel distinguir quais sio os desvios que pertencem a
determinados pocos.

MTL-DEMO-0FF3-5B33

Figura 7.53 Vista de resumo vertical
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Uma vez mais, a representacdo grafica do po¢o pode ser ativada ou desativada pressionando
qualquer ponto da informacdo da anotacgao listada.

Nesta instancia, existem alguns casos em que o desvio atinge 200%, pelo que a diferenca
entre a anotacdo e o tempo ideal é de 200%.

E possivel trabalhar com a selecdo do estado nesta vista. Quando clica no pogo niimero 1,
utilizador pode definir o estado da sele¢do correspondente ao po¢o, numa lista que se abrira
(o clique deve ser realizado sobre o campo que contém um niimero de po¢o no mesmo e nao
abaixo, onde se encontra a informac¢do da anotagao listada).

MTL-DEMO-0FF3-5B33

Figura 7.54 Opcdo de selecdo de estado da placa numa vista horizontal de resumo

Aqui, pode ser definido o estado. Mudara a cor da vista de anotagdo e do mapa da placa. O
estado “A”, nas definicdes, é escolhido como inativo, pelo que a imagem fica com um tipo de
letra mais escuro. O utilizador nao o pode selecionar.
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7.3.2.8.1 Vista de resumo do modelo de resultados do embridao

O utilizador pode aceder a vista de resumo do modelo de resultados do embriao, premido o
botao em estrela no topo da vista de resumo.

Figura 7.55 O botdo em estrela da vista de resumo

®© = Summary

MTL-DEMO-0FEB-B974
2

stient 1

Figura 7.56 Vista de resumo do modelo de resultados do embrido

Associar o modelo de resultados a uma time-lapse

No topo do ecr3, o utilizador pode ver todos os modelos de resultados de embrido que foram
criados no menu “Settings” (Defini¢des).

MTL-DEMO-0FEB-B974

1 Patient 1

Hierarchical test model Weighted test model

MODELS

Select model

SAVED MODELS

No data

Figura 7.57 Lista de todos os modelos de resultados de embrido criados

O modelo de resultados de embriao selecionado ficara a branco.
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1 Patient 1

MODELS

Hierarchical test model Weighted test model

Hierarchical test model ~ N/A

SAVED MODELS

Figura 7.58 “Hierarchical test model” (Modelo de teste hierarquico) selecionado

Quando o modelo de resultado de embrido desejado é selecionado, a avaliagdo do modelo de
embrido é apresentada e o botdo “Save” (Guardar) ficara ativo.

= =1 =) N=" = INEN= NO= NOT= =1 NN = N IO =] =)

Figura 7.59 Botdo “Save”

Quando premido, o modelo de resultados de embrido é associado a uma time-lapse e sera
colocado debaixo da lista de modelos.

MODELS

Hierarchical test model Weighted test model

Hierarchical test model ~ N/A

SAVED MODELS [2022-04-2113:49]

Hierarchical test model

Figura 7.60 O modelo de teste hierarquico encontra-se agora vinculado a uma time-lapse

Quando o modelo de resultados de embrido é guardado, é escrita a data e a hora de quando
foi guardado.

& Quando um modelo de resultado de embriao é selecionado e guardado, ndo pode
ser associado outro modelo de resultado de embrido a uma time-lapse.
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ﬁ' Se desejar adicionar outro modelo de resultado de embrido a uma time-lapse com
modelos vinculados, aqueles que se encontram vinculados serao eliminados antes de
selecionar multiplos modelos desejados e adiciona-los de uma s6 vez.

Modelo de resultado hierdrquico

Perto do modelo de resultados hierarquico criado, existe um simbolo de uma seta a apontar
para baixo. Quando é premido, sdo listados todos os pontos condicionais criados.

SAVED MODELS [ 2022-04-2113:43 ]

~ N/A N/A N/A N/A Acceptable N/A
a2 1033 h

_---ﬁﬁ

Figura 7.61 Lista de todos os pontos condicionais que foram criados no modelo de resultados hierarquico
Se ndao houver qualquer anota¢do nos pogos, sera registado “N/A” de acordo com o nimero
do poco. Se o resultado do ponto condicional for “True” (Verdadeiro), serd apresentado a

verde; se for “False” (Falso), sera apresentado a vermelho, conforme se pode observar na
figura 7.61 acima.

&' As alteracdes nao se aplicam a um modelo de resultados guardado se o modelo de
resultados for modificado na vista de “Settings” (Definicoes).

Modelo de resultados ponderado

Se nao houver qualquer anotac¢ao nos pogos, sera registado “N/A” de acordo com o nimero
do poco.

SAVED MODELS [ 2022-04-2114:29 ]

Weighted test model

Figura 7.62 Resultados de todas as anotagdes do modelo de resultados ponderado associado
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Como se pode observar na imagem acima, existem varios nimeros apos a,. O utilizador pode
modificar a férmula do modelo de resultados ponderado na vista das “Settings” para mostrar
apenas 3 numeros.

Model

Active [
Name Model type

Weighted test model Weighted

Score

roundn(events_t4 - events_t3, 3)

Figura 7.63 Modelo de resultados ponderado modificado para apresentar apenas 3 nimeros apo6s a virgula

Como na imagem abaixo, o modelo guardado nao foi modificado, mas a lista “MODELS”
(MODELOS) mostra resultados modificados com 3 niimeros ap6s a virgula.

MODELS

Hierarchical test model Weighted test model

Weighted test model N/A

SAVED MODELS [2022-04-2114:29 ]

Weighted test model 6.33416666666667

Figura 7.64 Resultados de todas as anotagdes do modelo de resultados ponderado associado

# As alteracodes nao se aplicam a um modelo de resultados guardado se o modelo de
resultados for modificado nas “Settings” (Definicoes).

Ha operagdes matematicas que sdo compativeis com o modelo de resultados ponderado:
1. Operacgdes basicas:
— Adigao: “+”
— Subtracio: “-“
— Multiplicagdo: “*”
— Divisdo: “/”
— Médulo “%”
— Exponenciagao: “*”

ll'"

— Negacao:

Manual do Utilizador do Software Viewer das Incubadoras FIV MulticiAmara MIRI® 40
da Série TL Rev. 6.0



2. Operacoes booleanas:

o _n

Inferior a: “<

Inferior ou igual a: “<=" ou “<”

“w_n”n

Superior a: “>

Superior ou igual a: “>=" ou “2”

”n

Igual: “==

Desigual: “I=" ou “#”

Uma lista de todas as fun¢des padrao compativeis com o modelo de resultados ponderado

pode ser consultada na Tabela 7.1.

Tabela 7.1 Fungoes padrao

Funcao Argumentos Descricao

sin sin(A1) Seno

cos cos(A1) Cosseno

asin asin(A1) Arco seno

acos acos(A1) Arco cosseno

tan tan(A1) Tangente

cot cot(Al) Cotangente

atan atan(A1) Arco tangente
acot acot(Al) Arco cotangente
loge loge(A1) Logaritmo natural
log10 log10(A1) Logaritmo comum
logn logn(A1, A2) Logaritmo

sqrt sqrt(Al) Raiz quadrada

if if(A1, A2, A3) Funcao Se

max max(Al, .., An) Maximo

min min(A1l, .., An) Minimo

avg avg(Al, .., An) Média

median median(Al, .., An) Median

round round(A1) Round

roundn round(A1,N) Arredondamento do numero a N digitos ap6s a virgula
random random() Aleatério

7.3.2.9 Funcionalidade de exportacao

Como exportar um video:

Quando se clica no botdo “Export” (Exportar), sao listadas trés op¢des em que é possivel
escolher entre criar o video, a imagem ou o relatério. Neste caso, o utilizador deve premir o

botio de video.
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Measure Ideal time Compare

©EE0

vy

Enhance

Figura 7.65 Vista de op¢des de exportagao

Quando o utilizador seleciona o video, a vista muda para a vista de sele¢do de video.

@ MTL-DEMO-0FEB-B974 ) _
Patient N~ C\Users\User\Desktop

Logo Off

Figura 7.66 A vista de exportacdo de video

O video de time-lapse que o utilizador pretende exportar pode ser selecionado aqui, clicando
no nimero do pogo desejado. Na imagem acima, apenas estava selecionado o pogo 14. E
possivel adicionar um logdtipo ao filme, movendo a barra deslizante para o 1. No quadrado
por baixo de "Logo", sera apresentada a opg¢ao "Select image" (Selecionar imagem), bastando
clicar-lhe para ser possivel selecionar um ficheiro de logotipo.

O utilizador pode escolher onde guardar o video exportado. O ficheiro AVI resultante pode
ser reproduzido no leitor de freeware de codigo aberto  VLC



(http://www.videolan.org/vic/). Devido a restricdes de codec por parte da Microsoft, o
leitor de multimédia do Windows nao funciona.

A O utilizador deve sempre aguardar pela conclusao da exportacao.
Como exportar uma imagem:

Quando premir o botdo “Image” (Imagem), ha a possibilidade de exportar a imagem
selecionada.

Quando se clica no botdo “Export” (Exportar), sdo listadas trés op¢des em que é possivel
escolher entre criar o video, a imagem ou o relatério. Neste caso, o utilizador deve premir o
botdo “Image”.

(8= )( =
Measure Ideal time Compare

SEE0

Ll

Enhance

Figura 7.67 Botdo de exportacdo da imagem selecionada

Quando a imagem desejada é selecionada e se prime o botdo “Image”, abre-se a janela abaixo.

IMAGE EXPORT

Save to folder
C\Users\User\Desktop

Subfolder name
Timelapse number | | Patient name | | Patient code

Additional options

Use temp folder | | Use temp filename | | Include metadata | | Include measurements

Figura 7.68 Todas as opg¢des estdo inativas

O utilizador pode escolher a informacdo que pretende incluir na imagem exportada.
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E possivel escolher como as fotografias exportadas sdo agrupadas. Por exemplo, se
selecionar apenas o numero da Time-lapse, sera criada uma nova pasta “MTL-DEMO-XXX-
XXXX” e as fotografias serao colocadas na mesma. Se nao for efetuada qualquer selecdo, entao
todas as fotografias serao colocadas na pasta de raiz.

H4 opg¢des adicionais que podem ser incluidas na imagem exportada: “Use temp folder”
(Utilizar pasta temporaria), “Use temp filename” (Utilizar nome de ficheiro temporario),
“Include metadata” (Incluir metadados) e “Include measurements” (Incluir medi¢oes).

Se premir em qualquer uma das opg¢des, ira adiciona-las ao ficheiro exportado. Devem estar
a branco.

& A exportaciao de imagens também pode ser iniciada utilizando a tecla “E” no
teclado.

IMAGE EXPORT

Save to folder

C:\Users\User\Desktop

Subfolder name
Timelapse number | | Patient name | | Patient code

Additional options

Use temp folder | Use temp filename | | Include metadata | [IaCRNEERITNERI

NOTE: Ima an be i using "E” key while in timela

Figura 7.69 A opcdo “Include measurements” ativa

& Por defeito, a opcao “Include measurements” (Incluir medi¢cdes) encontra-se
desativada, mas apds ser incluida pela primeira vez, sera incluida automaticamente
noutras imagens exportadas.

& Tenha em atencao que o nome da imagem nao muda automaticamente, pelo que
devera ter cuidado para nao substituir imagens!

Como exportar um relatorio:
Quando se clica no botdo “Export” (Exportar), sdo listadas trés opcdes em que é possivel

escolher entre criar o video, a imagem ou o relatorio. Neste caso, o utilizador deve premir o
botdo “Report” (Relatorio).



Figura 7.70 Vista de relatdrio

O relatério pode ser exibido, clicando no botdo “Show” (Mostrar). Junto do botdo “Show”, os
botdes de navegacao podem ser utilizados para se mover pelas paginas do relatério
exportado. Ao clicar no primeiro ou no quarto botao, o utilizador ira saltar para a primeira
ou para a ultima pagina do relatério. Ao clicar no segundo e no terceiro botao, o utilizador
ira deslocar-se uma pagina por clique. O utilizador pode selecionar imprimir ou criar um
ficheiro PDF.

® & Report

) Loading...

Figura 7.71 Vista de carregamento do relatério



Time-lapse report MTL-DEMO-0FF3-5B33
P1 Incubator ~ DEMO  Compartment 1
Patient 1 2018.07.01 08:20- 2018.07.08 05:01  164.69h

GENERAL

Doctor 9 10 11 12 13 14

010/0)0 ¢[00 [0l0]0[0le)

RESULT

2021.02.17 07:54

Figura 7.72 Vista de relatdrio da time-lapse (pagina geral)

A O relatoério pode demorar algum tempo a carregar.

Na imagem abaixo, encontram-se todas as imagens de desenvolvimento que foram incluidas
quando os eventos foram anotados. Quando o relatério da time-lapse é gerado, as imagens
com medic¢des serdo incluidas automaticamente.

° KK DO e

MTL-DEMO-0FF 3 533

Figura 7.73 Imagens com medi¢cdes num relatério de time-lapse gerado

Na imagem abaixo, estdo incluidas todas as matrizes de perspetiva geral das anotagdes.
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Galculations 2
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=

Figura 7.74 Vista de relatério da time-lapse (anotagdes)

# Toda a informacgao nova adicional (isto é, resultados, sacos gestacionais, etc.) é
também incluida no relatorio da time-lapse (Fig. 7.74).

7.3.2.10 Predefini¢cdes de imagem

No canto superior direito do ecra principal das incubadoras FIV multicamara MIRI® da série
TL, ha um novo botdo “Tools” (Ferramentas).

ATL-DEMO-0FEB-B97+
(:) MTL-DEMO-0FEB-B974

Figura 7.75 O botdo “Tools” no ecra principal das incubadoras FIV multicamara MIRI® da série TL
Apés premir o botdo “Tools”, aparecerao duas op¢des: “Export” (Exportar) e “Enhance”
(Melhorar).
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Figura 7.76 Ferramenta de melhoria de imagens

Por defeito, a ferramenta de melhoria de imagens apresentara trés predefini¢oes de imagem:
e Predefinicdao 1 - melhorar contraste;
e Predefini¢dao 2 - melhorar limite;
e Predefinicao 3 - melhorar bolha.

Qualquer predefinicdo de imagem selecionada sera aplicada a todas as imagens de time-
lapse visiveis nas vistas de time-lapse e de comparacgao.

A predefinicdo de imagem ativada serd aplicada quando exportar um video, imagem ou
relatério de time-lapse.

ﬁ Para desativar a funcionalidade de melhoria de imagens, prima o botdo “OFF
preset” (Desligar predefinicao).

# Quando inicia o software MIRI® TL Viewer, a funcionalidade de melhoria de
imagens esta sempre desativada.

Figura 7.77 Predefinicdes 1, 2 e 3 ativas
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Apés premir a predefinicao desejada, sera ativado um botdo “Advanced” (Avancadas), que
permite que o utilizador aceda a mais defini¢cdes avangadas de melhoria de imagens.

PO -

B

Export

-1:{-# OFF

Advanced Preset

#3
Preset

Figura 7.78 Defini¢cdes avancadas de melhoria de imagens

As defini¢des avangadas de melhoria de imagens surgirdo no lado esquerdo do ecra.

Contrast Adjust

Sharpen

Monochrome

Embossed

Frosty outline

Invert color

Figura 7.79 As defini¢des avancadas da Predefini¢do 1



Cada definicdo de melhoria de imagens contém um botao "ON/OFF" (ligar/desligar) que
ativa ou desativa imediatamente a melhoria de imagem.

& As predefini¢oes 1, 2 e 3 ndao podem ser alteradas ou modificadas.

Quando o botao “Contrast Adjust” (Ajuste de contraste) é premido, surgem duas novas
opg¢des: “Brightness” (Luminosidade), que pode ser ajustada de -1,00 a 1,00 e “Contrast”
(Contraste), que pode ser ajustado de 0,00 a 2,00.

Brightness { |

Contrast

Contrast Adjust
0.00
{} 1.50

Figura 7.80 Defini¢des de ajuste de contraste

Quando o botdo “Sharpen” (Aumentar nitidez) é premido, surgem duas novas opgoes:
“Amount” (Quantidade), que pode ser ajustada de 0,00 a 2,00 e “Size” (Tamanho), que pode
ser ajustado de 1 a 1000.

Sharpen .

Amount { | 1.00
. { | 800
Size N 500

Figura 7.81 Defini¢des de aumento de nitidez

Quando o botao “Monochrome” (Monocromatico) é premido, o utilizador pode aplicar um
filtro de cor. O utilizador pode escolher das cores padrao disponiveis ou usar uma cor
personalizada.



Manochrome .
ool [] O

Monochrome .
] O

Available Colors
Embosse H H «
ENENEEENE N Embosse k4
Frostyou [ HENTH "HE
L] HEENEEN
Invertco I W N Frosty oL
L] | L] |
Invert co
] HLC N
ENEEENEN O
O H /EN R { |
O O O |
EETEN O G { |
O ] O
HON Bl
Standard Colors A I |
AEEEN O
[ | | Standard |

Figura 7.82 Defini¢des de cor padrio Figura 7.83 Defini¢cdes avanc¢adas de cor

Quando o botao “Embossed” (Relevo) é premido, surgem duas novas opg¢des: “Amount”
(Forca), que pode ser ajustada de 0,000 a 1,000 e “Width” (Largura), que pode ser ajustada
de 0,000 a 0,010.

Embaossed OFF
Amount = | 0.500
Width = | 0.003

Figura 7.84 Defini¢des de relevo

Quando o botdo “Frosty outline” (Margem gelada) é premido, surgem duas novas opg¢des:
“Width” (Largura), que pode ser ajustada de 150 a 650, e “Height” (Altura), que pode ser
ajustada de 150 a 400.

Frosty outline OFF
Width =i | 500
Height s | 300

Figura 7.85 Defini¢des de margem gelada
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O utilizador pode também utilizar o filtro “Invert color” (Cor invertida). Contudo, ndo dispoe
de quaisquer definicdes adicionais.

Invert color OFF

Figura 7.86 Defini¢des de cor invertida

Quando cria uma nova predefinicdo de imagem, o utilizador pode criar um nome e aplicar
uma posicdo, segundo os quais a predefinicdo sera apresentada na lista de predefini¢cdes de
imagem criadas.

MName

Invert color enhance

Position

Figura 7.87 Criacdo de um novo nome e posi¢cdo de predefinicio de imagem

ﬁ Quando o utilizador cria a predefini¢do de imagem pela primeira vez, a “Position”
(Posicao) deve ficar no numero 3, visto que depois de premir “Add new preset”
(Adicionar nova predefinicdo) ira definir este nimero automaticamente para 4.

Para aplicar o filtro de cor invertida, clique no botao "ON/OFF" (ligar/desligar).

Invert color m I

Invert color

Figura 7.88 O botido “ON/OFF”

Apoés aplicar as defini¢des de melhoria de imagem desejadas, o utilizador pode adicionar uma
nova predefinicdo de imagem, premindo o botdo “Add new preset”.

Figura 7.89 O botdo “Add new preset”



Depois de guardar a nova predefinicdo de imagem, surgira no lado esquerdo do ecr3, sobre
as predefinicoes iniciais de imagem. Passe o rato por cima do icone da nova predefini¢do de

imagem para ver o ser nome completo.

-t:[-# OFF
Advanced Preset

#1
Preset

#3
Preset

#4

Preset

L

Invert color enhance

Figura 7.90 Nome da predefinicdo de imagem criada

Se o utilizador decidir modificar a predefinicio de imagem existente ap6s aplicar outras
defini¢des de melhoria de imagens, pode fazé-lo através do botao “Save changes” (Guardar
alteracdes).

HE@X)

Figura 7.91 Botdo “Save changes”

Se o utilizador quiser criar outra predefinicdo de imagem apo6s aplicar outras defini¢cdes de
melhoria de imagens, pode fazé-lo através do botao “Add new preset” (Adicionar nova
predefinicao), como descrito na figura 7.89.

Se o utilizador quiser eliminar a predefinicio de imagem criada, pode fazé-lo através do
botdo “Delete preset” (Eliminar predefini¢do).

Figura 7.92 Botdo “Delete preset”



Para sair das definicdes avancadas de melhoria de imagens, prima o botdo “Cancel”

(Cancelar).

Figura 7.93 Botdo “Cancel”

O utilizador pode repor as definigdes modificadas de melhoria de imagens através do botao
“Q” perto do botao "ON/OFF" (LIG./DESL.).

Contrast Adjust

Brightness == | -0.40 O
Contrast — 1.50

Figura 7.94 Botdo de reposicdo das definigdes modificadas de melhoria de imagem

O botdo “Reset” (Repor) também esta perto do botdo “Enhance” (Melhorar).

o
Advanced

Figura 7.95 Botdo “Reset”

& O numero total de predefinicbes de imagens aplicadas a time-lapses é 11
(incluindo as trés predefini¢cdes de imagens iniciais).

~ MT EN OF 8974
(‘77‘ L-DEMO-0OFEB-B97

Figura 7.96 Numero maximo de predefini¢des de imagem
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7.4 Pacientes

7.4.1 Vista da lista de pacientes

Na vista de pacientes, pode ser consultada uma lista dos pacientes introduzidos no sistema.

© 2% Patients = el | [Patentname orcode  x] (®) (@ ®)
P2 Patient 2

2021-02-11 14:37

Figura 7.97 Vista da lista de pacientes

Ha agora a possibilidade de filtrar as pacientes pelo ultimo resultado do tratamento. A op¢ao
esta localizada no topo do ecra na vista da lista de pacientes.

® -.n\.l Patients Last Outcome 5

Code # mi s Last Outcome

Figura 7.98 Filtro dos ultimos resultados

Ha também a recentemente adicionada coluna “Last outcome” (Ultimo resultado) na lista de
tratamentos de pacientes. E apresentada na imagem abaixo.

S +)

© gé Patient 10 L

I T I S T | I
1 P ) 9

1:19

Figura 7.99 Filtro do resultado do tratamento do paciente

Ha uma fung¢ao de pesquisa no canto superior direito da vista da lista de pacientes, na qual o
nome ou o cédigo de paciente podem ser introduzidos para encontrar o paciente correto.

O “Reset” (Repor) ira repor todos os filtros selecionados.
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Ao premir o botdo “Report” (Relatério) no canto superior direito da vista da lista de
pacientes, o utilizador pode gerar um ficheiros de anotacdes de um paciente.

O paciente pode ser eliminado, premindo no paciente em questdo e no botdo “Delete”
(Eliminar) no canto superior direito da vista da lista de pacientes. Sera exibida uma nova
janela, a informar o utilizador de que todos os dados do paciente selecionado serdo
eliminados.

° R ~
© SLa Patients BetientinemeTorod s BEN] Q'Q @',)

et 1wl e deleted

ok _||_concet ]

Figura 7.100 Janela de confirmacao de que todos os dados do paciente selecionado serao eliminados

Existe um grande botdo “Treatment” (Tratamento) a direita, sob o paciente em questao.
© Patient 1

Patient 1

Treatments

9

Timelapses

Figura 7.101 Vista do paciente selecionado

Premindo o botdo “Time-lapses” abrira a lista de time-lapses para o paciente selecionado.



® (:l Timelar . = !
0 5

EF-4 Patient 1 P 7-01 1199

Figura 7.102 Vista de time-lapses do paciente selecionado
7.4.2 Vista do paciente

Clicar duas vezes no paciente desejado ira abrir a vista do paciente selecionado.

®© Ppatient 1

Patient 1 gg

Treatments

9

Timelapses

Figura 7.103 Vista do paciente selecionado
No canto inferior direito do ecrd, ha um botdo “Edit” (Editar).

A vista do paciente especifico contém informacao da base de dados sobre o paciente. Todos
os dados podem ser editados aqui ou adicionados se deixados em branco quando os dados
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do pacientes foram criados. Adicione ou edite dados, premindo o botao do lapis no canto
inferior direito. O utilizador deve guardar (o botdo “Save” (Guardar) aparece quando é
adicionada informacgdo) para que as alteragdes sejam armazenadas.

O botao de mais ("+") no canto superior direito na vista da lista de pacientes permite ao
utilizador adicionar um novo paciente. Quando é premido, abre-se uma nova vista:

Figura 7.104 Janela de criacdo de novo paciente

Podem ser introduzidas varias informagdes sobre o paciente:

Code # (N.2 de Codigo - o numero identificador que, se for deixado em branco, sera
preenchido automaticamente pelo sistema com um c6digo tinico)

Name (Nome - tem de ser indicado)

Birthdate (Data de Nascimento - utilize a fun¢ao do calendario para definir a data)
Age (Idade - calculada automaticamente)

Diagnosis (Diagndstico).

Comment (Comentario).

A data de nascimento é introduzida através da funcao de calendario que se abre quando
premida.



Code #

Birth Date Age

January 2021

Mo Tu We Th

4 5 6 7
11 12 13 14
18 20 21
25 26 27 28

Figura 7.105 Introdugao da data de nascimento

A maioria da informagdo na base de dados é de preenchimento facultativo, exceto o nome do
paciente. O sistema emitira um aviso se a informacao obrigatéria nao tiver sido introduzida.

Correct errors

Figura 7.106 Aviso

O botdo “Save” (Guardar) no canto inferior direito armazena a informacgao introduzida.



Premir em “Spouse” (Conjuge) abre uma vista em que se pode introduzir dados sobre o
conjuge do paciente.

Figura 7.107 Janela de informacgdo sobre o conjuge

O nome e a data de nascimento podem ser introduzidos. O botdo Save (Guardar) no canto
inferior direito armazena a informacao introduzida.

Premir em “Contact” (Contacto) abre uma vista em que se pode introduzir dados sobre a
informacgdo de contacto.

Figura 7.108 Janela de informacgao de contacto



Podem ser introduzidos varios nameros de telefone, e-mails e moradas. O botdo Save
(Guardar) no canto inferior direito armazena a informacgao introduzida.

Quando um paciente tiver sido adicionado a base de dados, a informacao ficara disponivel
na lista na vista do paciente principal.

7.4.3 Vista de tratamento

Para proporcionar tratamento ao paciente, o utilizador necessita de abrir a vista Patient
(Paciente) (Para mais informagdes, consulte a sec¢do “7.4.2 Vista do paciente” do manual do
utilizador).

Ha um grande botdo “Treatment” (Tratamento) a direita, sob o paciente em questao. Abre a
vista de tratamentos que contém uma lista geral dos tratamentos atuais ou dos anteriores e
permite ao utilizador adicionar um novo tratamento.

Patient 1

Patient 1

Patient 1

Patient 1

Figura 7.109 Vista do tratamento do paciente selecionado

Premir o botdo de mais abre a janela de novo tratamento.

Manual do Utilizador do Software Viewer das Incubadoras FIV MulticAimara MIRI® 61
da Série TL Rev. 6.0



© Eé Patient 1

Figura 7.110 Janela de novo tratamento

O botao de mais no painel inferior permite introduzir mais informac¢ao sobre os tratamentos
do paciente.

A seccdo “General” (Geral)mostra o médico, o embriologista e um campo de comentarios.
Estas informacdes sao todas opcionais. Todavia, assegure-se de que guarda a informacao que
é inserida.

No primeiro botao “Mais” adicionara a seccao “Medication” (Medica¢ao).

®© gé Patient 1

Figura 7.111 Secgdo “Medication” adicionada



Nesta secc¢do, pode introduzir a informacao sobre a medicacao:

e Protocolo de medicacao.

e Marca da medicacao

e Ativacdo de odcitos.

e Dose de FSH.

e Comentarios (campo de texto livre).

No fundo da vista de criagdo de tratamentos, estdo listadas as restantes seccdes de
informacdo do tratamento. Apenas a seccdo “Medication” aberta foi removida da lista de
adicdes possiveis, por tratar-se da vista que se encontra atualmente aberta. Pode agora ser
vista por baixo do nome do paciente (nesta instancia, é “Patient 1”) em cor azul.

Guarde a informacdo introduzida na seccao “Medication”, premindo o botao “Save”
(Guardar).

O campo adicional pode ser eliminado pressionando o botdo “Remove” (Remover). Ao fazé-
lo, a opcao “Medication” (Medicagdo) regressa ao fundo do ecra no lado esquerdo.

Premir o botao de mais sobre “Oocytes” (Odcitos) abre a seccdo sobre odcitos.

® Ee Patient 1

Figura 7.112 Seccdo “Oocytes” adicionada



Nesta seccdo, pode introduzir a informacgao sobre odcitos:

e Fonte de odcitos.

e (Qualidade de odcitos.

e Data de recolha.

¢ O campo para anotar a divisao entre recolhido, maduro e em desenvolvimento
e Comentarios (campo de texto livre).

Guarde a informacao introduzida na sec¢do “Oocytes”, premindo o botdo “Save” (Guardar).
Mais uma vez, a lista do botdo de mais no fundo ndo contempla as sec¢des “Medication” e
“Oocytes”. Note que as sec¢des sob o tratamento no topo mostram em qual das camadas da

seccao é que o utilizador se encontra. Aqui mostra “General” (primeira sec¢ao), “Medication”
(segunda secgdo), “Oocytes” (a azul, o que significa que € a vista ativa).

Premir o botao de mais sob “Culture” (Cultura) abre a sec¢ao de cultura.

@ EQ Patient 1

Figura 7.113 Secgdo “Culture” adicionada

Nesta secc¢do, pode introduzir a informacao sobre a cultura:

e Tipo de cultura.
e Comentarios (campo de texto livre).

Guarde a informacao introduzida na sec¢do “Culture”, premindo o botao “Save” (Guardar).



Mais uma vez, a lista do botdo de mais foi reduzida e a lista de sec¢do sob tratamentos
aumentou com a sec¢do “Culture” atualmente aberta.

Premir o botao de mais sob “Insemination” (Inseminacdo) abre a sec¢do de inseminacao.

& Ee Patient 1

Insemination Type

Figura 7.114 Seccdo “Insemination” adicionada

Nesta secc¢do, pode introduzir a informac¢ao sobre a inseminacao:

e Tipo de inseminacao (FIV, ICSI).
e Data.
e Comentarios (campo de texto livre).

& A hora da inseminacio deve ser introduzida corretamente para que seja possivel
um analise aprofundada dos dados da time-lapse. Os tempos de divisio sao calculados
e registados tendo por base a hora de insemina¢cao como ponto de partida. Se nao for
introduzida qualquer hora, o sistema efetuara o calculo a partir do inicio da time-
lapse. Pode ser 1til se houver cultura de odcitos, pois, naturalmente, ndo existiria
nenhuma hora de inseminacgao.

Guarde a informagdo introduzida na sec¢do “Insemination”, premindo o botdo “Save”
(Guardar).



O dltimo botdo de mais sob “Result” (Resultado) abre a sec¢do de resultados.

@ gé Patient 1

Figura 7.115 Secgdo “Result” adicionada

Nesta secc¢do, pode introduzir a informacao sobre o resultado:

e Data de transferéncia.

e Comentarios da transferéncia (campo de texto livre).
e Incubacgdo assistida (ndo definida - ndo - sim).

e Teste HCG (ndo definido - negativo - positivo).

e Sacos gestacionais (de 0 a 5).

e Batimento cardiaco do feto (de 0 a 5).

e Bebés nascidos (de 0 a 5).

e Resultado (campo de texto livre).

Guarde a informacgado introduzida na sec¢do “Result”, premindo o botao “Save” (Guardar).

Os resultados sdo introduzidos, ao clicar no botdo redondo até aparecer o resultado correto.
O utilizador pode eliminar o que escrever no campo de texto livre. Por exemplo, os campos
“Outcome” (Resultado), “Patient name or code” (Nome ou cédigo do paciente), “Transfer

comment” (Transferir comentario), etc.

Pode fazé-lo, premindo o botdo “X” marcado a vermelho na imagem abaixo.



Transfer Comment

Figura 7.116 Botao “Clear” (Limpar)

Na vista de tratamento para o paciente especifico, é possivel iniciar uma nova time-lapse.

'©

Add timelapse

Figura 7.117 Botdo “Add time-lapse” (Adicionar time-lapse) no tratamento do paciente especifico

Ao premir o botdo “Add timelapse” (Adicionar time-lapse), é aberta uma nova janela. O
utilizador deve selecionar o dispositivo para o qual pretende enviar a time-lapse.

Se houver incubadoras desativadas na vista “Incubator” (Incubador), ndo havera nenhuma
visivel na janela “Select incubator” (Selecionar incubador) abaixo.



Treatment
C) Eé Patient 1

General

Doctor
SELECT INCU

MTL-DEMO

Cancel

Figura 7.118 Selecione o dispositivo para o qual é enviada a time-lapse

ﬁ Um tratamento s6 pode ter uma time-lapse associada. Se o utilizador quiser
adicionar mais time-lapses para o paciente, deve ser adicionado um novo tratamento.

& Uma time-lapse deve primeiro ser filmada no TL Viewer e ser enviada para a
incubadora FIV multicimara MIRI® TL6 ou MIRI® TL12 para que surja na lista de
pacientes disponiveis da incubadora FIV multicimara MIRI® TL6 ou MIRI® TL12. Nao
é possivel iniciar uma time-lapse de outra forma.

ﬁ Para ativar ou desativar a incubadora, consulte a seccao “7.5 Incubadoras” do
manual do utilizador.
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Se a time-lapse tiver sido criada, a pagina de tratamento sera semelhante a imagem abaixo
e, ao premir o botao “Time-lapse”, serd apresentada a vista de time-lapse:

Timelapse

Figura 7.119 Vista de tratamento quando a time-lapse ja foi realizada
Premindo o botdo “Timelapse”, serd apresentada a vista de time-lapse.

@ MTL-DEMO-0FF3-5B33

2 o

——

Figura 7.120 A vista de time-lapse de um paciente especifico



Ao premir o botdo “Incubator” (Incubadora) na vista principal, sera aberta uma nova janela
em que o utilizador podera consultar todos as incubadoras FIV multicamara MIRI® da série
TL ligadas ao software Viewer das incubadoras FIV multicAmara MIRI® da série TL.

G) EI Incubators
@® DEMO

Figura 7.121 A incubadora“DEMO” esta ativada
Ao premir o botdo “Disable” (Desativar) no canto superior direito, o utilizador pode

desativar a incubadora marcada. Deixara de estar disponivel para sele¢do durante a criacao
de uma time-lapse.

® EI Incubators

Figura 7.122 A incubadora“DEMO” esta desativada



Fazendo duplo clique na incubadora selecionada, mover-se-a diretamente para a respetiva
vista de registo de dados de incubacao.

Na imagem abaixo, sdo apresentados os dados de temperatura de incubagdao da quarta
camara.

BT

2021.02.01 2021.02.02 2021.02.03 2021.02.05

Figura 7.123 A vista de registo de dados de temperatura de incubag¢io da incubadora “DEMO”

Aqui, existem algumas opg¢des adicionais. No canto superior direito do ecr3, o utilizador pode
alterar a apresentac¢do dos dados para o més atual, premindo o botao “Month” (Més), para a
semana atual, premindo o botdo “Week” (Semana), e para o presente dia, premindo o botao
“Day” (Dia).

Outra opc¢do disponivel é que, premindo o botdo marcado a vermelho na imagem abaixo, o

utilizador pode escolher um més anterior desejado. Os meses serdo apresentados na lista a
partir do primeiro més em que a MIRI® TL comecou a funcionar.

2021.04.19 00:00 - 2021.04.26 00:00

- - Monthly ~ .‘ MONTH WEEK

Figura 7.124 Opgdes de selecdo de dados de incubagdo
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A outra opcao disponivel permite que o utilizador altere os dados apresentados para o més
selecionado entre os intervalos “Daily” (Diario), “Weekly” (Semanal) e “Monthly” (Mensal),
premindo os botdes correspondentes, listados abaixo.

2020.11.10 00:00 - 2020.11.11 00:00

Daily

Weekly

Monthly

Figura 7.125 Opgdes de selecdo de dados de incubacao

Apés a selecdo da opcao de dados desejada, o utilizador pode pressionar o botdo que aponta
para a esquerda (<) ou para a direita (>) e, dessa forma, alternar entre os dados nesses
intervalos.

Nesta seccdo, o utilizador pode definir os eventos, os resultados, os tempos ideais e criar
novos estados de embrido. Tem um valor predefinido quando o dispositivo é entregue, mas
deve ser adaptado de acordo com as preferéncias e as necessidades do utilizador.

Quando o botao “Settings” (Defini¢des) é premido, abre a vista de defini¢des, que contém as
seccOes “Annotations” (Anotagdes) e “Embryo States” (Estados de embrides).

By SETTINGS

Events
Symmetry
Multinucleation
PN Score

Fragmentation

+

Figura 7.126 Vista de defini¢des



o

Mostra o grupo de anotag¢des. Pode adicionar um grupo através do botdo “+” que estad no
fundo. Pode eliminar um grupo através do icone de eliminagdo presente no canto inferior
direito do ecra.

Ao premir a barra “Event” (Evento), ird abrir uma vista de anotacdo de eventos.

® ‘2’# SETTINGS

Events Active 11

Symmetry Name

Multinucleation [fvents
PN Score

Fragmentation

+

Times
IVE Lower Diff. Upper Diff.

2993 [ 005 | [ o1s
Blastocyst

Calculation

Name Subtractive

\
Assi oup
2cells X

Figura 7.127 Defini¢cdes - anotacdes - vista de eventos

Aqui é possivel observar os eventos que incluem o grupo de anotacdes. Na imagem, é
apresentado o t2 (tempo até a fase de duas células). Estd indicado como ativo, o que significa
que sera usado no modo de anotagdes.

Foi atribuido a cor vermelha (a cor mostrada em contexto de quando ocorre o t2). Os tempos
ideais sdo definidos para FIV e ICSI com uma diferenca inferior e superior.

Aqui, ndo ha calculos associados ao parametro t2.

Se o utilizador quiser calcular o tempo entre t2 e t3 automaticamente, deve introduzir as
variaveis no campo de calculo. Depois, deve selecionar a fungdo matematica correspondente
ao calculo a executar. Por exemplo, cc2 é a diferenca de tempo entre a divisdo em 2 células e
a divisao em 3 células. O valor do tempo de divisdo de células t3 sera subtraido ao valor do
tempo de divisdo de células t2. Desta forma, o sistema calcula automaticamente os ciclos de



células assim que os tempos dos eventos sdo anotados. Os valores calculados
experimentalmente podem também ser definidos e verificados.

Ha SETTINGS

Events Active j

ety Name Behavior

Multinucleation Symmetry

PN Score
Annotations

Fragmentation
9! : Even

Uneven

+

Figura 7.128 Defini¢cdes - anotac¢des - vista de simetria

Os eventos também tém um comportamento que decide como respondem a sua anotacao.
Por exemplo, t2 apenas ocorre uma vez, o que significa que é pratico que desapareca da lista
de eventos assim que tenha um valor associado (anotado). Chama-se a este comportamento
“Singular”.

Tal como a simetria, podem ocorrer outros fatores em fases diferentes que devem poder ser
selecionados apds serem utilizados uma vez. Chama-se a este comportamento “Multi”.

O utilizador pode também ter um grupo de anotag¢des associado, para que o resto do grupo
desapareca se for escolhido. Chama-se a este comportamento “Todos”.

Existem também as anota¢des “Multinucleation” (Multinucleacao), “PN Score” (Valor PN),
“Fragmentation” (Fragmentacdo) e “Measurement” (Medicao).

Nas versdes anteriores, ndo havia uma escolha de defini¢des, apenas a sec¢do “Annotations”
(Anotagoes). Com a versao 1.19.0.0 do Viewer das incubadoras FIV multicAmara MIRI® da



Série TL, foi adicionada uma nova sec¢ao “Embryo States” (Estados de embrido) que permite
ao utilizador adicionar mais estados de embrido.

© Eﬂ! SETTINGS

e Active | 1

Transfer Key

Discard Name

Abnormal

Color

Figura 7.129 Novo estado de embrido ativo

© ?;# SETTINGS

— Inactive

Transfer

Key

Discard Name

Color

Figura 7.130 Estado de embrido “Abnormal” (Anormal) inativo

A criacdo de um novo estado de embriao consiste em 4 opg¢oes:

1. Apossibilidade de ativar/desativar o estado de embrido criado.

2. “Key” (Chave) - um simbolo, que identifica o pogo num mapa da placa. Deve ser unico
e ndo pode corresponder a nenhum ja existente.

3. “Name” (Nome) - o nome do estado de embrido criado.
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4. Aselecao de cores do estado de embriao.
7.6.3 Modelos de resultados

Com a versdo 1.20.0.0 do Viewer das incubadoras FIV multicAmara MIRI® da série TL, é
possivel criar modelos de resultados de embrides.

Existe uma nova funcdo no menu “Settings” (Defini¢cdes), “Score Models” (Modelos de
resultados).

© ?;:n: SETTINGS

4
Figura 7.131 Modelos de resultados

o . n

E apresentada a introducdo de um modelo de resultados ao premir o botdo “+”, em que o
utilizador pode criar um modelo de resultados de embrides desejado.

© 3& SETTINGS

Model

Active | | |
Name Model type

Weighted

Figura 7.132 Janela da criagdo de um novo modelo de resultados de embrides

Escolha do tipo de modelo

O utilizador pode escolher entre dois tipos de modelos: “Hierarchical” (Hierarquico) e
“Weighted” (Ponderado). A principal diferenga entre estes tipos de modelos é que o
“Hierarchical” (Hierarquico) é apresentado graficamente e “Weighted” (Ponderado) a partir
de uma férmula.
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Active | |

Name Model type

Test Model Weighted

Figura 7.133 Tipo de modelo “Hierarchical”

Active | |

Name Model type

Test Model Hierarchical | [RWEe]gl ¢l

Figura 7.134 Tipo de modelo “Weighted”

O modelo pode ser ativado ou desativado, premindo o botdo (marcado a vermelho) na
imagem abaixo.

Embryo States

Hierarchical test model Model

Weighted test model Active [
== Name Model type

Hierarchical test model Weighted

Figura 7.135 Ativar ou desativar o modelo de resultados selecionado

Criacdo de varidveis

Perto do botdo “Model” (Modelo), existe também o botdo “Variables” (Variaveis). A pressao
no mesmo exibido uma lista de varidveis que contém as varidveis predefinidas, retiradas
automaticamente da lista de anotagdes de calculo de eventos.
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Test Model Variables

Weighted Test

-+

Figura 7.136 As variaveis da lista de anotag¢des

o . n

Ao premir o botdo “+”, o utilizador pode criar uma nova variavel, introduzindo o nome e a
féormula.

Variables

Name

Formula

Figura 7.137 Criacdo de novas variaveis

ﬁ 0 nome da variavel nao pode conter simbolos como, por exemplo, “+”, “-”, “/”, etc.
Se o simbolo for usado, a caixa ficara marcada a vermelho.

Ao premir a tecla “e” na caixa "Formula" (Férmula), surgird uma lista de anotacdes de
"Eventos”, na qual o utilizador pode escolher o evento desejado, em vez de escrever tudo por
extenso.

Variables

Name
ccd
Formula
events_t2
Events_t2
Events_t3
Events_t4
Events_t5
Events_t6
Events_t7
Events_t8
Events_Morula

Events_Blastocyst

Figura 7.138 Criacdo de novas variaveis
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ﬁ' Quando o campo da formula contém algum texto que invoque a lista de eventos,
deve ser usada a barra de espac¢o. Em caso contrario, o utilizador tera de escrever o
nome do grupo de anotag¢des, underscore e o nome da anotacio (por exemplo,
eventos_t2).

Name

ccd

Formula

eve nts_tﬁ—d

Figura 7.139 Criagdo de féormula sem premir a barra de espaco

&’ 0 quadrado vermelho a volta de “Formula” ira desaparecer se a formula da
variavel for introduzida corretamente.

Variables

Name
cc4
Formula
events_t6 - events t2
Events_t2
Events_t3
Events_t4
Events_t5
Events_t6
Events_t7
Events_t8

Events_Morula

Events_Blastocyst

Figura 7.140 Criagdo de férmula quando é premida a barra de espaco

& Se os utilizadores criarem variaveis adicionais, apenas se aplicardo a um modelo
de resultados de embrides especifico. Quando for criado um novo modelo de
resultados de embrides, as variaveis também devem ser criadas separadamente.

Prima o botdo de guardar localizado no fundo do ecra. Se estiver tudo devidamente
preenchido, surgira a mensagem "Saved” (Guardado); caso contrario, surgira a mensagem
“Score model variables has errors” (As variaveis do modelo de resultados contém erros).
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7.6.3.1 Modelos de resultados hierarquicos

A primeira coisa que o utilizador deve fazer é dar um nome ao modelo de resultados
hierarquico. Ap6s introduzir o nome, o quadrado vermelho a volta de “Name” (Nome) ira
desaparecer.

© ﬁ'ﬁ SETTINGS

Test Model Model

+ Active | |
Name Model type

Test Model ‘ Weighted

Figura 7.141 Nomear o modelo de resultados de embrido hierarquico
7.6.3.1.1 Criacao de ponto condicional

Abaixo do campo do nome, existe uma zona em que o utilizador pode colocar pontos. Ao
premir no botao direito do rato nesta zona, é apresentada uma lista de a¢des possiveis. O
utilizador pode adicionar um ponto condicional, um ponto de resultado ou remover o ponto
selecionado (apenas aplicavel quando é selecionado um ponto).

Model

Active | |
Name Model type

Test Model | Weighted

Add Conditional Node
Add Result Node

Figura 7.142 Cria¢do de um novo ponto condicional ou de resultado
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Quando prime “Add Conditional Node” (Adicionar ponto condicional), devera preencher o
campo “Condition” (Condigao).

Condition

The SelectedConditionViewMaodel field is
required.

Figura 7.143 Condig¢des disponiveis

“w_n

O utilizador pode escolher entre sete condi¢cdes: igual (simbolo “="), diferente (simbolo
“l1="), superior a (simbolo “>"), superior ou igual a (simbolo “>="), inferior a (simbolo “<”),
inferior ou igual a (simbolo “<=") e Intervalo.

Uma vez escolhida a condicao desejada, surgird automaticamente uma lista com as variaveis
e anotacoes.

ﬁ' O sistema escolhe automaticamente a primeira variavel da lista!

Condition

cc2 > 0 e Variable
False

t4

t7

Blastocyst

Figura 7.144 Opg¢des de anotacgdo e da condi¢do de superioridade
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ﬁ Apenas sao apresentadas as anotacdes cujo comportamento de grupo de
anotacgdes é “Singular” ou “Todos”.

Events Active I

SIneRy Name Behavior

Multinucleation ‘ Symmetry

PN Score

=\alale] on

Figura 7.145 Opg¢des possiveis de comportamento de anotagdes

# O modelo de resultados hierarquico nio pode ter dois pontos condicionais
separados no mesmo modelo de resultados. Podem existir varios pontos condicionais,
mas tém de estar ligados entre si.

7.6.3.1.2 Criacao de ponto de resultado

Vamos definir que a variavel “cc2” é superior a 10. (A variavel “cc2” corresponde ao tempo
que passou entre “t2” e “t3”).

Condition

cc2 > 10 Tue Variable
False

174

Blastocyst

Figura 7.146 A variavel “cc2” é definida como superior a 10

Quando o ponto condicional é criado, o préximo passo é criar um ponto de resultado, que
pode ser feito ao clicar no botao direito do rato na zona de um ponto e escolher a op¢ao “Add
Result Node” (Adicionar ponto de resultado).
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Condition

cc2 > 10 True Variable
F

Blastocyst

Figura 7.147 Janela “Add Result Node”

Result

Value

cc2 > 10 Tue
False

Figura 7.148 O ponto de resultado criado sem um valor definido

O valor do ponto de resultado pode ser criado de acordo com as preferéncias do utilizador.
Neste caso, iremos definir como “Acceptable” (Aceitavel). Ficara definido com o valor “True”
(Verdadeiro). Para o valor “False” (Falso), vamos criar um ponto de resultado “Not
acceptable” (Inaceitavel).

False
Not acceptable

Figura 7.149 Ponto condicional com dois pontos de resultados

Depois de criar os pontos de resultados, o ponto condicional tem de ser associado a cada um
dos pontos de resultados. Pode ser associado, ao premir o botdo esquerdo do rato nos lados
do ponto condicional e, em seguida, ao mover a linha que surgirda em dire¢do ao circulo
presente no ponto de resultado.

Acceptable

Not acceptable

Figura 7.150 O ponto condicional associado ao ponto de resultado “Acceptable”
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ﬁ' 0 modelo de resultados nao pode ser guardado se o ponto condicional e os pontos
de resultados nao estiverem associados. Se o utilizador tentar guardar, surgira a
mensagem “Score models has errors” (Os modelos de resultados contém erros).

ﬁ' 0 modelo de resultados de embrido pode ser guardado apenas quando criado de
acordo com os passos acima e premindo o botao de guardar no lado direito. O
utilizador sera notificado com a mensagem “Saved” (Guardado).

7.6.3.1.3 Remocao de pontos condicionais e de resultados

A associacdo entre pontos condicionais e de resultados pode ser eliminada, passando o rato
sobre a linha criada. Quando se tornar varias linhas pequenas e azuis, clique nas mesmas
com o botdo esquerdo do rato.

cc2 > 10 True o ® Acceptable
False Il -~

!
1

“~-4 @ Not acceptable

Figura 7.151 Remover a associacdo entre pontos condicionais e de resultados

O ponto condicional ou de resultados pode ser eliminado, premindo o botao direito do rato
sobre o ponto selecionado. Ira surgir a op¢do “Remove node” (Remover ponto).

® Acceptable

Remove node

cc2 > 10 Tue M

False
- @ Not acceptable

Figura 7.152 Remocdo do ponto de resultado “Acceptable”

O utilizador pode eliminar pontos indesejados utilizando dois métodos diferentes. O
primeiro método envolve a movimentacao do rato e a marcac¢do de todos os pontos.
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_—® Acceptable
cc2 > 10 Tue M

False Il —

{

\
—— @ Not acceptable

Figura 7.153 Selecdo de todos os pontos

Depois de selecionar os pontos (ficardo marcados com uma linha azul a sua volta), escolha

“Remove selected nodes” (Remover pontos selecionados), premindo o botdo direito do rato
na janela da célula.

| (s Acceptable
cc2 > 10 Tve M

False Il ﬁ

L ® Not acceptable
Add Conditional Node
Add Result Node
Remove selected nodes

Figura 7.154 Remocao de todos os pontos selecionados

O segundo método consiste em clicar nos pontos um a um enquanto prime a tecla “Ctrl”.
Depois de selecionar todos os pontos, repita o passo de eliminag¢do acima.

7.6.3.1.4 Funcionalidades adicionais

Ap0és premir e manter premido o botao direito do rato na caixa de células, o utilizador pode
mover a vista de resultados de embriao.

O utilizador pode maximizar ou minimizar a vista, ao utilizar a roda de deslocamento do rato.

@ Acceptable
cc2 > 10 True . -

False [l

@ Not acceptable

Figura 7.155 Vista maximizada do modelo de resultados de embriao
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Figura 7.156 Vista minimizada do modelo de resultados de embrido

Ao premir o botao “Reset” (Repor), a vista voltara ao normal.

® Acceptable
cc2 > 10 True M -
False [l
® Not acceptable

Figura 7.157 Reposi¢do da vista normal do modelo de resultados
Os pontos podem ser movidos em todas as janelas de células, selecionando-as e movendo-as
com o botdo do rato. Pode mover varios pontos (selecionados enquanto mantém premido a

tecla “Ctrl”) ao mesmo tempo. A linha de associagdo do ponto sera ajustada
automaticamente.

cc2 > 10 True W
Falze |l

@® Acceptable
@® Acceptable
® Not acceptable

@® Not acceptable

Figura 7.158 Mover os pontos de resultados simultaneamente

cc2 > 10 Tue W

False

Manual do Utilizador do Software Viewer das Incubadoras FIV MulticAmara MIRI® 86
da Série TL Rev. 6.0



7.6.3.2 Modelos de resultados ponderados

A primeira coisa que o utilizador deve fazer é dar um nome ao modelo de resultados
ponderado. Apés introduzir o nome, o quadrado vermelho a volta de “Name” (Nome)
desaparecera.

© %:: SETTINGS

Hierarchical test model Model

Weighted test model Active
-+ Name Model type

Weighted test model BICEIOI=INN Weighted

Score

Figura 7.159 Atribuir um nome ao modelo de resultados de embrido ponderado

Ao premir a tecla “E” na caixa de resultados, surgird uma lista de anotacdes em que o
utilizador pode escolher o evento desejado em vez de escrever tudo por extenso.

© 'ﬁ# SETTINGS

Hierarchical test model Model

Weighted test model Active
+ Name Model type

Weighted test model RISEIIINE \Weighted

Score
events_t2
Events_t2
Events_t3
Events_t4
Events_t5
Events_t6
Events_t7
Events_t8
Events_Morula

Events_Blastocyst

Figura 7.160 Criacdo de novos resultados
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ﬁ Aplicam-se as mesmas regras a criacio de uma formula de resultados que se
aplicam a criacdo de uma formula de variaveis. Para mais informagdes, consulte a
seccdo de criacao de variaveis.

Hierarchical test model Model

Weighted test model Active I
== Name Model type

Weighted test model RICEIEIICIN Weighted

Score

events_t2-e

Figura 7.161 Criagdo de novo resultado sem utilizar a barra de espago

ﬁ 0 quadrado vermelho a volta de “Score” (Resultado) ira desaparecer se a formula
do resultado for introduzida corretamente.

Hierarchical test model Model

Weighted test model Active
-+ Name Model type

Weighted test model ‘ Hierarchical Weighted

Score

events_t2 - events_t2
Events_t2

Events_t3

Events_t4

Events_t5

Events_t6

Events_t7

Events_t8

Events_Morula

Events_Blastocyst

Figura 7.162 Criacdo de novo resultado utilizando a barra de espaco
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0 modelo criado de resultados de embrido pode ser eliminado, premindo o botao de caixote
do lixo perto de “Model type” (Tipo de modelo).

Hierarchical test model Model

Weighted test model

Active | |i

+ Name Model type

Hierarchical test model _ Weighted |

Figura 7.163 Botdo de caixote de lixo para eliminar o modelo criado de resultados de embrido

0 modelo de resultados de embrido ndo pode ser eliminado se tiver sido atribuido a uma

time-lapse especifica. No fundo do ecr3, surgird a mensagem “Score model cannot be deleted”
(O modelo de resultados ndo pode ser eliminado).

® ?:s SETTINGS

Model

Active | =
()

Name Model type —

Hirarchca test mocil Weighted

Figura 7.164 Mensagem de erro quando se tenta eliminar um modelo de resultados atribuido a uma time-
lapse

ﬁ 0 botido “x” localizado no fundo do ecra regressa a vista principal dos modelos de
resultados.

Para mais informacgdes, contactar a Esco Medical Technologies, UAB ou o representante local.



